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WSTĘP 

 

JAK SIĘ GODOŁO U NOS – Warsztaty gwary świętokrzyskiej 

 

 Projekt realizowany w ramach programu „Nasze tradycje” w ramach umowy                           

nr MEN/2025/DK/703 sfinansowanego z budżetu  Ministerstwa Edukacji Narodowej. 

  

Gwara to forma języka lokalnego, często różniąca się nawet między bliskimi 

miejscowościami, będąca elementem tożsamości posługującą się nią ludzi. Podobnie było                  

z nazwami części ubiorów czy narzędzi. Gwara zanika, ale szczęśliwie są jeszcze ludzie, 

którzy potrafią się nią posługiwać. Celem projektu było min. integracja międzypokoleniowa, 

poprzez prezentowanie na żywo gwary wnukom przez babcie i dziadków. Gwara 

świętokrzyska jest skarbem naszej małej ojczyzny,  a projekt który zrealizowało 

Stowarzyszenie Kobiet „Jagienka” miał na celu ukazanie bogactwa lokalnej kultury. 

 

Działania projektowe 

W ramach projektu zrealizowano szereg działań edukacyjnych i kulturalnych: 

-Wyjazd studyjny do parków etnograficznych w Toruniu i Wdzydzach – którego 

uczestnikami były trzy pokolenia, od seniorów po uczniów szkół podstawowych. Wyjazd 

pozwolił na bezpośrednie poznanie różnic między gwarami występującymi w poszczególnych 

regionach Polski. 

Kaszubski Park Etnograficzny we Wdzydzach, założony w 1906 roku przez Teodorę i Izydora       

Gulgowskich, jest najstarszym muzeum etnograficznym w Polsce. Twórcy muzeum stworzyli          

ekspozycje w XVIII-wiecznej gburskiej chałupie, odkupionej od miejscowego gospodarza 

Michała Hinca. Zgromadzili w niej sprzęty domowe i gospodarski, elementy strojó, obrazy 

malowane na szkle oraz ceramikę. Obecnie obejmuje ponad 22 hektary i prezentuje ponad 50 

obiektów architektury ludowej z Kaszub, Kociewia i Borów Tucholskich. Muzeum oferuje 

również lekcje języka kaszubskiego „Godome po kaszëbsku”. 

Z kolei toruńskie muzeum im. Marii Znamierowskiej-Prufferowej prezentuje codzienne życie 

wsi z lat 1850–1950 oraz liczne obiekty architektury ludowej z Kujaw, Kaszub, Kociewia                         

i ziemi  chełmińskiej. 

- Cykl warsztatów poświęconych gwarom w Polsce, ze szczególnym pochyleniem się nad 

gwarami kieleckimi. Warsztaty poprowadził wybitny fachowiec z tej dziedziny, wychowany 

na wsi koło Łopuszna pow. kielecki – dr hab. Stanisław Cygan prof. UJK, językoznawca, 

kierownik Centrum Kultury i Języka Polskiego UJK, specjalizujący się w dialektologii. 

Członek Rady Języka Polskiego przy PAN oraz autorem licznych publikacji dotyczących 

gwar w Polsce. Ostatnie warsztaty poprowadził etnograf, pracownik Muzeum Wsi Kieleckiej 

Damian Kozłowki, który przedstawił kulturę, obrzędy i przysłowia związane z kielecczyzną. 
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- Utworzono dziecięcy zespół ludowy, a także zakupiono stroje inspirowane tradycyjnym 

ubiorem ziemi kieleckiej. Działanie to pozwoliło najmłodszym uczestnikom nie tylko 

usłyszeć gwarę, ale także poczuć jej kulturowy kontekst. 

-Biesiada świętokrzyska podsumowująca realizację projektu, podczas której zaprezentował 

się zespół dziecięcy, a uczestnicy mieli okazję skosztować regionalnych potraw. Spotkanie 

było podsumowaniem wspólnych działań i symbolicznym świętem lokalnej tradycji. 
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Lekcja języka kaszubskiego- Wdzydze 
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Dziecięcy strój ludowy 

 

Gwara jako nośnik tożsamości 

Gwara to szczególna forma języka lokalnego, często różniąca się nawet pomiędzy sąsiednimi             

miejscowościami. Przez wieki była naturalnym sposobem komunikacji mieszkańców wsi, 

niosąc   ze sobą nie tylko słowa, ale i sposób postrzegania świata, tradycje, obyczaje oraz 

pamięć historyczną. Choć dziś gwara stopniowo zanika, wciąż żyją osoby, które potrafią                              

się nią posługiwać i przekazywać ją kolejnym pokoleniom. 
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„Człowiek ze swoją mową zrośnięty jest ciaśniej niż drzewo z ziemią…” (Mieczysław 

Jastruń-Poemat o mowie). 

 

  
 

Warsztaty gwary ludowej- dr hab. Stanisław Cygan prof.  UJK 

 

 

 Gwara ludowa, zwana też polszczyzną mówioną mieszkańców wsi, czy też językiem 

wsi, to zróżnicowana pod względem pokoleniowym i geograficznym, mowa mieszkańców 

wsi, często charakterystyczna dla kilkunastu, blisko położonych wsi, różniąca się od mowy 

okolicznych wsi i od języka ogólnego pewnymi cechami językowymi, głównie 

gramatycznymi. 

 

 W Polsce gwary dzielimy na cztery główne dialekty: Małopolski, Wielkopolski, 

Mazowiecki i Śląski oraz dodatkowo Kaszubski z prawnie chronionym językiem. 
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Podstawową różnicą między gwarami jest tzw. mazurzenie (wymawianie sz, cz i ż jak s, c i z) 

i udźwięcznienie międzywyrazowe ( np. joG zamiast jak) lub jego brak. 

 

Na obszarze Małopolski, historycznego państwa Wiślan wyróżnia się: 

na południu – gwarę podhalańska, gwary spiskie i orawskie 

na północnym wschodzie – gwarę łowicką 

na zachodzie – gwary Polski centralnej i gwary krakowskie, rzeszowskie, kieleckie                                                 

i lubelskie. 

 

Gwary kieleckie należą do zespołu  gwar środkowomałopolskich , charakteryzujących się  

mazurzeniem – wymowa głosek sz, ż (nie rz!), cz, dż jako s, z, c, dz: syja,zyto, scotka, copka, 

cysty, drozdze oraz udźwięcznieniem międzywyrazowym – przed spółgłoskami r, l, ł, m, m’, 

n, ń   i  samogłoskami od dialektu mazowieckiego: wlazł koteg na płoteg i mruga, koż malin, 

brad ogrodnika, grzyb ogromny, a częściowym przejściem końcowego -ch w -k od dialektu 

śląskiego: niek, ik, dwók. 
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Innymi cechami gwary kieleckiej jest zamiana samogłosek nosowych ę, ą nae, o: sceście, 

gesi, bede, zob, wstożka, rzucajo, ksiożka. 

 

Przykładem wymowy samogłosek nosowych jest tekst: „Słam przez łoke, niesłam moke, 

zawadziełam rekom ło kepe, wysypałam moke i złomałam reke” 

Powyższe cechy gwar kieleckich decydują o przynależności tych gwar do językowego 

obszaru środkowomałopolskiego. Prof. K. Nitsche wyróżnia: grupę kielecko-miechowską; 

grupę sandomierską i gwarę lasowską w widłach Wisły i Sanu. 

 

Innymi cechami gwar kieleckich: odpowiednikami samogłosek a, o, e są o, u, i bądźy: 

cornyptok loto, chłopok; słuma spoluno, zniszczuny dum,un, kuń; bidno kobita, jesiń, dziń, 

brzyg, rzyki, syr i chlib; 

 

Niektóre samogłoski są poprzedzone spółgłoskami: 

o, u poprzedza ł np.lun, łucho,łusłuchoł, płole, młost, kłoza. 

i a, e poprzedza j np. jidzie, jigła, Jantuni,Jagna,Jewa 

a bywa poprzedzane przez h np. Hameryka, harak. 

 

Charakterystyczne dla gwar kieleckich jest dwojenie spółgłosek si ś np. bosso, z lassu, 

wiśsieć, w leśsie, a uznane za kieleckie regionalizmy są formy typu: grzebę, skubę, złapę, 

kopę, drapę, rąbę,  zamiast grzebię, skubię, złapię, drapię, rąbię. 

 

Gwary kieleckie różnią się od języka ogólnego i innych gwar słownictwem. Wynika                     

to z innych realiów życia wiejskiego, pracą na roli, odrębnościami kultury materialnej, 

duchowej i społecznej mieszkańców wsi. Charakterystyczną cechą leksyki gwarowej                

w porównaniu z polszczyzną ogólną są synonimiczne ciągi wyrazowe lub odmienne 

znaczenie wyrazów np.: 

galant, paradka – człowiek elegancki 

piekota, sparek, war – upał 

mżyca, sianiorz, sieroga, drzemka – drobny deszcz mżawka 

paruchy, parowańce,ruchane kluski – duże kluski z ciasta drożdżowego. 

 

Drugorzędne cechy gwarowe obszaru kieleckiego stanowią:  

a) zanik rezonansu samogłosek nosowych ę, ą. Są one wymawiane jako e, o: sceście, gesi, 

bede, zob, wstożka, rzucajo, ksiożka.  Niekiedy najstarsi mieszkańcy niektórych kieleckich 

wsi, by ukazać ten sposób wymowy samogłosek nosowych, podają charakterystyczny tekst:   

„Słam przez łoke, niesłam moke, zawadziłam rekom ło kepe, wysypałam moke i złomałam 

reke”. 

b) ginąca przestawka w grupach śr-, źr-: rśoda, rsiedni, rzódło, rźebie. 
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Przykłady kieleckiego słownictwa gwarowego:  

• nazwy kapusty, która nie zawiązała się w główkę: chwaściór, fajałek, kwaściór, 

pachróst, sałek, sargut, szczebrzuch;  

•  nazwy drobnego deszczu, mżawki: drzemka, kapuśniak, morszczyzna, mżocha, 

mżonka, mżyca, pomorka, sianiarz, siercha, sieroga, siewka;  

• nazwy ciasta z tartych ziemniaków z dodatkiem mięsa, przypraw, które się piecze w 

formach blaszanych: kartoflak; kugiel, placek źmiocany, placek tarty, kućmok, golorz. 

 

Słowniczek gwary kieleckiej: 

• a dyć  ‘wyrażenie językowe służące przyznaniu racji rozmówcy, wzmocnieniu 

wypowiedzi; no właśnie’ 

• bojcorz  1. plotkarz’, 2. ‘kłamca’, 3. przen ‘głośnik radiowęzła, telewizor’ 

• brzdeń,  in. miech, kałdun, maciek, bońdzioł ‘wielki, duży brzuch’ 

• chabina,  in. łyć, witka ‘mała gałąź służąca kiedyś do poganiania gęsi’ 

• chwalidupa ‘o kimś często i chętnie chwalącym się, przechwalającym się’  

• ceta  ‘tęcza na niebie’ 

• cheławy ‘o człowieku: o zdeformowanej przez ułomności fizyczne sylwetce’, o 

drzewie:  krzywe’  

• ciasnocha  1. ‘koszula kobieca’, 2. ‘spódnica płócienna lub wełniana’,  3. ‘suknia’ 

• dłubać  1. ‘rzeźbić’, 2. ‘kopać ziemniaki motykami’, 3. ‘spożywać jedzenie’  

• dulcyć  ‘ślęczeć nad czymś’ 

• dworować  ‘wychodzić za potrzebą na dwór’ 

• fitka, in. bida  ‘zupa ziemniaczana’ 

• fiu-bździu 1.‘szalone pomysły, głupoty’, 2. ‘o człowieku: lekkoduch, pędziwiatr’   

• gadzina  ‘zwierzęta gospodarskie: krowy, koń, ptactwo domowe, owce itp.’ 

• gulon,  in. miastowy cłowiek, miastowy łyk, miastowy pon,  mękal, siurp, łyk, panek,  

kołtun ‘mieszczanin’ 

• guguły, in. gołegi, gołuchy ‘niedojrzałe owoce’ 

• iść na hejtki  ‘iść na bajki, plotki’ 

• kulfon 1. ‘duża, krzywa litera’, 2. ‘niezgrabna, duża noga’ 

• kojboły  ‘kluski z tartych ziemniaków nadziewane farszem’ 

• kryjok ‘człowiek skryty, niechętnie mówiący o sobie’ 

• krzyca  ‘człowiek niezadowolony, ciągle podnoszący głos; złośnik’ 

• ksyć się ‘o ziarnach dojrzałego zboża: wysypywać się z kłosków, kruszyć się, stp. 

krszyć się’  

• kurp  ‘stary, zniszczony but’ 

• latoś ‘w tym roku’ 

• łojce  ‘rodzice’ 

• minny ‘wywyższający się, pyszny, zarozumiały’  

• niemotworz  ‘o kimś niezbyt rozgarniętym’ 

• nielusy ‘o kimś słabym, chorowitym, pozbawionym energii, apatycznym’ 

• otopa  ‘smalec, tłuszcz ze słoniny’ 
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• oziorać  ‘rzucić urok, zauroczyć’ 

• pecyna  ‘bryła ziemi’ 

• procny ‘wymagający dużego nakładu pracy’, np. procne pole 

• przodziu, przódy  ‘dawniej, przedtem, kiedyś’ 

• sadzić się  ‘wywyższać się’ 

• salinówka  ‘odświętna, wzorzysta, cienka chusta z frędzlami, noszona przez kobiety 

wiejskie’ 

• samozyjca ‘ in. kawaler, człowiek samotny’ 

• stocek  ‘źródełko’ 

• suszyć ‘pościć’, por. suchoty  

• śpik  1. ‘wydzielina z nosa’, 2. ‘sen’ 

• świdruwaty  ‘zezowaty’  

• tarpać  ‘potrząsać, szarpać’ 

• truchta  ‘warzywa’ 

• wagować się //waguwać się  ‘wahać się, zastanawiać się’ 

• w dyrdy  ‘szybko, drobnym krokiem’ 

• wypierdek ‘1. małe zwierzę po urodzeniu’, 2. ‘najmłodsze, najmniejsze dziecko’, 3. 

‘małe jajko zniesione przez kurę, in. dębówka’ 

• wyskrobek 1. ciasto zostawione do następnego pieczenia chleba’,  

• 2. ‘mała bułka zrobiona z resztek ciasta wyskrobanych z dzieży’,  

• 3. ‘najmłodsze dziecko’, 4. ‘o człowieku niskiego wzrostu’ 

• wyręka  ‘pomoc’ 

• zagadzić się  ‘o psie: wściec się’ 

• zmacha ‘o człowieku: drab, olbrzym’ 

• zrychtuwać  ‘przygotować’   
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